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1.La - gor - na 4 mang - a, Lju - set ar ett,
1.Man - 'y are the light - beam from the one light.
1.Strah - len bre-chen vie - le aus el - nem Licht.
1. Mu - chos res - plan - do - res, s6O - lou - na luz:
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Llu - set Je - sus Kris - tus La - gor-na ér
Our one  light is Je - sus Man - y are the
Un - ser Licht heifit ~ Chri - stus Strah - len bre-chen
es la luz de Cris - to Mu - chos res-plan-
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mang - a, lju-set ar ett, vi ar  ett i ho - nom
light-beams from the one light; we are one in Christ.
vie - le aus ei-nem Lichtund wir sind eins durch ihn
do - res, s6-lou-na luz que nos ha - ce u - no.

2. Grenarna 4r manga, stammen &r en,
stammen - Jesus Kristus.

Grenarna 4r manga, stammen 4r en,
vi dr ett 1 honom.

3. Gavorna dr manga, kirleken en,
finns i Jesus Kristus.

Gévorna dr ménga, kirleken en,
Vi ér ett 1 honom.

4. Tjansterna dr manga, Anden ér en,
Jesu Kristi Ande.

Tjansterna dr manga, Anden dr en,
vi ér ett i honom.

5. Lemmarna dr ménga, kroppen ér en,
Jesu Kristi kyrka.

Lemmarna ir ménga, kroppen ér en,
vi dr ett 1 honom.

2. Many are the branches of the one tree.
Our one tree is Jesus.

Many are the branches of the one tree.
We are one in Christ.

3. Many are the gifts giv'n, love is all one.
Love's the gift of Jesus.

Many are the gifts giv'n, love is all one.
We are one in Christ.

4. Many ways to serve God, the Spirit is one;
servant spirit of Jesus.

Many ways to serve God, the Spirit is one;
we are one in Christ.

5. Many are the members, the body is one;
members all of Jesus.

Many are the members, the body is one;
we are one in Christ.

2. Zweige wachsen viele aus einem Stamm.
Unser Stamm heif3t Christus.

Zweige wachsen viele aus einem Stamm-
und wir sind eins durch ihn.

3. Gaben gibt es viele, Liebe nur eine.
Liebe schenkt uns Christus.

Gaben gibt es viele, Liebe nur eine-
und wir sind eins durch ihn.

4. Dienste leben viele aus einem Geist,
Geist von Jesus Christus.

Dienste leben viele aus einem Geist-
und wir sind eins durch ihn.

5. Glieder sind es viele, doch nur ein Leib.
Wir sind Glieder Christi.

Glieder sind es viele, doch nur ein Leib-
und wir sind eins durch ihn.

2. Muchas son las ramas, un arbol hay:
y su tronco es Cristo.

Muchas son las ramas, un arbol hay

v en él somos uno.

3. Muchos son los dones, uno el amor:
el amor de Cristo.

Muchos son los dones, uno el amor
que nos hace uno.

4. Muchas las tareas, uno el sentir:
el sentir de Cristo.

Muchas las tareas, uno el sentir
que nos hace uno.

5. Muchos son los miembros, un cuerpo hay:
ese cuerpo es Cristo.

Muchos son los miembros, un cuerpo hay

y en él somos uno.
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